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1 Τῷ
त्यो
G3588

ἀγγέλῳ
दूतलाई�
G0032

τῆς
यस
G3588

ἐν
मा
G1722

Ἐφέσῳ
एिफससको
G2181

ἐκκλησίας
मण्डलीको
G1577

γράψον:
लेख:
G1125

Τάδε
यी–कुरा
G3592

λέγει
भन्नुहुन्छ
G3004

ὁ
जो
G3588

κρατῶν
समात्ने
G2902

τοὺς
ती
G3588

ἑπτὰ
सातवटा
G2033

ἀστέρας
ताराहरूलाई�
G0792

ἐν
मा
G1722

τῇ
उहाँको
G3588

δεξιᾷ
दािहने–हातमा
G1188

αὐτοῦ,
उहाँको
G0846

ὁ
जो
G3588

περιπατῶν
िहंड्नुहुन्छ
G4043

ἐν
मा
G1722

μέσῳ
बीचमा
G3319

τῶν
ती
G3588

ἑπτὰ
सातवटा
G2033

λυχνιῶν
सामदानहरूको
G3087

τῶν
ती
G3588

χρυσῶν:
सुनका:
G5552

“एिफससको मण्डलीका स्वग�दूतलाई� यो लेखः “ितनी जसले आफ्नो दािहने हातमा सातवटा ताराहरु िलएका छन् अिन सातवटा सुनौला दीप-दानी माझ 
िहड्नेछन्, ितमीहरुलाई� यी कुराहरु भिनरहेका छन्।

2 Οἶδα
जान्दछु
G1492

τὰ
ती
G3588

ἔργα
कामहरू
G2041

σου,
ितम्रो
G4771

καὶ
र
G2532

τὸν
त्यो
G3588

κόπον
पिरश्रम
G2873

καὶ
र
G2532

τὴν
त्यो
G3588

ὑπομονήν
धैय�
G5281

σου,
ितम्रो
G4771

καὶ
र
G2532

ὅτι
िक
G3754

οὐ
सहन्–सक्दैनौ
G3756

δύνῃ
सक्दैनौ
G1410

βαστάσαι
सहन्
G0941

κακούς;
दुष्टहरूलाई�
G2556

καὶ
र
G2532

ἐπείρασας
परीक्षा–गयार्
G3985

τοὺς
ती
G3588

λέγοντας
भन्नेहरूलाई�
G3004

ἑαυτοὺς
आफैलाई�
G1438

ἀποστόλους
प्रेिरतहरू
G0652

καὶ
र
G2532

οὐκ
हुन्न–नहुने
G3756

εἰσίν,
हुन्
G1510

καὶ
र
G2532

εὗρες
पायौ
G2147

αὐτοὺς
ितनीहरूलाई�
G0846

ψευδεῖς;
झूटा
G5571

“मलाई� ितमीहरुको काय�, किठन पिरश्रम र धैय� थाहा छ अिन थाहा छ िक ितमीहरुले दुष्ट मािनसहरुलाई� सहन सक्दैनौ। ितमीहरुले ितनीहरुलाई� जो आफैं  
प्रेिरतहरु हाैं भन्ने दावी गछ�न्, जाँचेका छौ। ितमीहरुले ितनीहरुलाई� झूट्टो पायौ।

3 καὶ
र
G2532

ὑπομονὴν
धैय�
G5281

ἔχεις,
छ–ितम्रो
G2192

καὶ
र
G2532

ἐβάστασας
सह्यो
G0941

διὰ
को–लािग
G1223

τὸ
त्यो
G3588

ὄνομά
नामको
G3686

μου
मेरो
G1473

καὶ
र
G2532

οὐ,
थाकेको–छैनौ
G3756

κεκοπίακες.
थिकत।
G2872

ितमीहरुले लगातार कोिशश गिररह्यौ। ितमीहरुले मेरो नाउँका िनिम्त दु:ख-काष्ट सह्यौ अिन ितमीहरु यसो गन�मा थिकत भएनौ।

4 ἀλλὰ
तर
G0235

ἔχω
छ–मसगँ
G2192

κατὰ
िवरुद्धमा
G2596

σοῦ,
ितम्रो
G4771

ὅτι
िक
G3754

τὴν
त्यो
G3588

ἀγάπην
प्रेम
G0026

σου
ितम्रो
G4771

τὴν
त्यो
G3588

πρώτην,
पिहलो
G4413

ἀφῆκες.
छोड्यौ।
G0863

“तर ितमीहरुको िवरुद्ध मसंग यस्तो कुरो छ ितमीहरुिसत शुरुमा भएको प्रेम ितमीहरुले त्यागेका छौ।
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5 μνημόνευε
सम्झ
G3421

οὖν
त्यसैले
G3767

πόθεν
कहाँबाट
G4159

πέπτωκας,
खस्यौ
G4098

καὶ
र
G2532

μετανόησον,
पछुताप–गर
G3340

καὶ
र
G2532

τὰ
ती
G3588

πρῶτα
पिहला
G4413

ἔργα
कामहरू
G2041

ποίησον.
गर।
G4160

εἰ
यिद
G1487

δὲ
तर
G1161

μή,
गरेनौ
G3361

ἔρχομαί
आउनेछु
G2064

σοι,
ितमीकहाँ
G4771

καὶ
र
G2532

κινήσω
हटाउनेछु
G2795

τὴν
त्यो
G3588

λυχνίαν
सामदानलाई�
G3087

σου
ितम्रो
G4771

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
उहाँको
G3588

τόπου
ठाउँबाट
G5117

αὐτῆς,
उसको
G0846

ἐὰν
यिद
G1437

μὴ
नगयार्
G3361

μετανοήσῃς.
पछुताप।
G3340

यसथ� याद राख, ितमीहरुको पतन हुन अिघ ितमीहरु कहाँ िथयौ। ितमीहरुको हृदय पिरवत�न गर अिन ितमीहरुले पिहला गरेका कुराहरु गर। यिद ितमीहरु 
पिरवत�न भएनौ भने, म ितमीहरुकहाँ आउनेछु र म दीप-दानी त्यसको स्थानबाट हटाउनेछु।

6 ἀλλὰ
तर
G0235

τοῦτο
यो
G3778

ἔχεις,
छ–ितम्रो
G2192

ὅτι
िक
G3754

μισεῖς
घृणा–गछार्
G3404

τὰ
ती
G3588

ἔργα
कामहरू
G2041

τῶν
ती
G3588

Νικολαϊτῶν,
िनकोलाईटहरूका
G3531

ἃ
जुन
G3739

κἀγὼ
मैले–पिन
G2504

μισῶ.
घृणा–गछु�।
G3404

तर ितमीहरुको पक्षमा केही छ, ितमीहरु िनकोलाईटहरूले + 2:6 िनकोलाईटहरु गलत धारणा पिहल्याउने एक धािमंक समूह। हेनु�होस् 15 पद पिन। गरेका 
कुरा ितरस्कार गछार्। ितनीहरुले जे गछ�न् त्यो म पिन घृणा गछु�।

7 Ὁ
जो
G3588

ἔχων
कान–भएको
G2192

οὖς,
छ
G3775

ἀκουσάτω
सुनोस्
G0191

τί
के
G5101

τὸ
त्यो
G3588

Πνεῦμα
आत्माले
G4151

λέγει
भन्नुहुन्छ
G3004

ταῖς
ती
G3588

ἐκκλησίαις.
मण्डलीहरूलाई�।
G1577

Τῷ
त्यो
G3588

νικῶντι,
िजत्नेलाई�
G3528

δώσω
िदनेछु
G1325

αὐτῷ
उसलाई�
G0846

φαγεῖν
खान
G5315

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
त्यो
G3588

ξύλου
रूखबाट
G3586

τῆς
त्यो
G3588

ζωῆς,
जीवनको
G2222

ὅ
जुन
G3739

ἐστιν
छ
G1510

ἐν
मा
G1722

τῷ
त्यो
G3588

Παραδείσῳ
स्वग�मा
G3857

τοῦ
त्यो
G3588

Θεοῦ.
परमेश्वरको।
G2316

“ऊ जसले सुन्छ आत्माले के भन्नु हुन्छ मण्डलीले सुन्नुपछ�। त्यो मािनस जसले िवजय प्राप्त गछ�, म उसलाई� जीवनरुपी रुखको फल खाने अिधकार िदनेछु। 
यो रुख परमेश्वरको बगैंचामा छ।

8 Καὶ
र
G2532

τῷ
त्यो
G3588

ἀγγέλῳ
दूतलाई�
G0032

τῆς
यस
G3588

ἐν
मा
G1722

Σμύρνῃ
स्मुना�को
G4667

ἐκκλησίας
मण्डलीको
G1577

γράψον:
लेख:
G1125

Τάδε
यी–कुरा
G3592

λέγει
भन्नुहुन्छ
G3004

ὁ
त्यो
G3588

πρῶτος
पिहलो
G4413

καὶ
र
G2532

ὁ
त्यो
G3588

ἔσχατος,
अिन्तम
G2078

ὃς
जो
G3739

ἐγένετο
भए
G1096

νεκρὸς
मरेको
G3498

καὶ
र
G2532

ἔζησεν:
जीिवत–भए:
G2198

“स्मना�को मण्डलीका स्वग�दूतलाई� यो लेख: “ितनी एक जो आदी अिन अन्त हुन् ितमीहरुलाई� यो कुरा भन्दैछन्। उनी नै एक हुन् जो मरे अिन फेिर मृत्युबाट 
जीवनमा फकीर् आए।
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9 Οἶδά
जान्दछु
G1492

σου
ितम्रो
G4771

τὴν
त्यो
G3588

θλῖψιν
क्लेश
G2347

καὶ
र
G2532

τὴν
त्यो
G3588

πτωχείαν -- 
गिरबी
G4432

ἀλλὰ
तर
G0235

πλούσιος
धनी
G4145

εἶ -- 
छौ
G1510

καὶ
र
G2532

τὴν
त्यो
G3588

βλασφημίαν
िनन्दा
G0988

ἐκ
बाट
G1537

τῶν
ती
G3588

λεγόντων
भन्नेहरूको
G3004

Ἰουδαίους
यहूदीहरू
G2453

εἶναι
हो
G1510

ἑαυτούς,
आफैलाई�
G1438

καὶ
र
G2532

οὐκ
होईनन्
G3756

εἰσίν,
हुन्
G1510

ἀλλὰ
बरु
G0235

συναγωγὴ
समाजमिन्दर
G4864

τοῦ
त्यो
G3588

Σατανᾶ.
शैतानको।
G4567

“मलाई� ितमीहरुको कष्ट थाहा छ। अिन मलाई� थाहा छ िक ितमीहरु िनध�न छौ। तर वास्तवमा ितमीहरु धनवान् छौ। कोही मािनसहरुले ितमीहरुको िवरोधमा 
भनेको नराम्रा कुराहरु मलाई� थाहा छ। ितनीहरू दावी गछ�न् िक ितनीहरू यहूदीहरू हुन्। तर ितनीहरु साँचो यहूदीहरु होईनन्। ितनीहरु शैतानको सभा-घर 
हुन्।

10 μηδὲν
केही–नगर
G3367

φοβοῦ
डराउ
G5399

ἃ
जे
G3739

μέλλεις
सह्न–ुपछ�
G3195

πάσχειν.
भोग्न।
G3958

ἰδοὺ,
हेर
G3708

μέλλει
गनेर्छ
G3195

βάλλειν
हाल्ने
G0906

ὁ
त्यो
G3588

διάβολος
िदयावलोसले
G1228

ἐξ
बाट
G1537

ὑμῶν
ितमीहरूमध्ये
G4771

εἰς
मा
G1519

φυλακὴν,
झ्यालखानामा
G5438

ἵνα
तािक
G2443

πειρασθῆτε;
परीक्षा–होस्
G3985

καὶ
र
G2532

ἕξετε
पाउनेछौ
G2192

θλῖψιν
क्लेश
G2347

ἡμερῶν
िदनको
G2250

δέκα.
दस।
G1176

γίνου
बन
G1096

πιστὸς
िवश्वस्त
G4103

ἄχρι
सम्म
G0891

θανάτου,
मृत्युसम्म
G2288

καὶ
र
G2532

δώσω
िदनेछु
G1325

σοι
ितमीलाई�
G4771

τὸν
त्यो
G3588

στέφανον
मुकुट
G4735

τῆς
त्यो
G3588

ζωῆς.
जीवनको।
G2222

ितमीहरुले पाउने कष्टहरुमा भयभीत नबन। म ितमीहरुलाई� भन्दछु, शैतानले ितमीहरु मध्ये कसैलाई� कैदखानामा परीक्षा िलनका िनिम्त हाल्नेछ। ितमीहरुले 
दशै िदन सम्म यातना भोग्नेछौ। ितमीहरुले जीवनको मूल्य चुकाउनु परे पिन िवश्वासी भई� रहनु। यिद ितमीहरु िवश्वासी रह्यौ भने, म ितमीहरुलाई� जीवनको 
मुकुट प्रदान गनेर्छु।

11 Ὁ
जो
G3588

ἔχων
कान–भएको
G2192

οὖς,
छ
G3775

ἀκουσάτω
सुनोस्
G0191

τί
के
G5101

τὸ
त्यो
G3588

Πνεῦμα
आत्माले
G4151

λέγει
भन्नुहुन्छ
G3004

ταῖς
ती
G3588

ἐκκλησίαις.
मण्डलीहरूलाई�।
G1577

Ὁ
जो
G3588

νικῶν
िजत्नेछ
G3528

οὐ
कदािप
G3756

μὴ
न
G3361

ἀδικηθῇ
हािन–पुग्नेछ
G0091

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
त्यो
G3588

θανάτου
मृत्युद्वारा
G2288

τοῦ
त्यो
G3588

δευτέρου.
दोस्रो।
G1208

“जसले सुन्न सक्छ मण्डलीहरुलाई� आत्माले के भिनर हुनुभएकोछ, सुन्नुपछ�। जसले िवजय प्राप्त गछ� उसलाई� दोस्रो मृत्युले चोट पुया�उने छैन।

12 Καὶ
र
G2532

τῷ
त्यो
G3588

ἀγγέλῳ
दूतलाई�
G0032

τῆς
यस
G3588

ἐν
मा
G1722

Περγάμῳ
पगा�मनको
G4010

ἐκκλησίας
मण्डलीको
G1577

γράψον:
लेख:
G1125

Τάδε
यी–कुरा
G3592

λέγει
भन्नुहुन्छ
G3004

ὁ
जो
G3588

ἔχων
िलनुभएको
G2192

τὴν
त्यो
G3588

ῥομφαίαν
तरवार
G4501

τὴν
त्यो
G3588

δίστομον
दुई�–धारे
G1366

τὴν
त्यो
G3588

ὀξεῖαν:
तीखो:
G3691

“पगा�ममको मण्डलीका स्वग�दूतलाई� यो लेख: “जोिसत लाग्ने दुईधारे तरवार छ, ितमीहरुलाई� यी कुराहरु भिनरहेछन्।

https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2347.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4432.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/4145.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/988.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/4864.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4567.htm
https://biblehub.com/greek/3367.htm
https://biblehub.com/greek/5399.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/3958.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1228.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/5438.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3985.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/2347.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/1176.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/4103.htm
https://biblehub.com/greek/891.htm
https://biblehub.com/greek/2288.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4735.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3775.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3528.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/91.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2288.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1208.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4010.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/3592.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4501.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1366.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3691.htm


13 Οἶδα
जान्दछु
G1492

ποῦ
कहाँ
G4226

κατοικεῖς,
बस्छौ
G2730

ὅπου
जहाँ
G3699

ὁ
त्यो
G3588

θρόνος
िसंहासन
G2362

τοῦ
त्यो
G3588

Σατανᾶ;
शैतानको
G4567

καὶ
र
G2532

κρατεῖς
समात्नेछौ
G2902

τὸ
त्यो
G3588

ὄνομά
नाम
G3686

μου,
मेरो
G1473

καὶ
र
G2532

οὐκ
ईन्कार–गरेनौ
G3756

ἠρνήσω
ईन्कार–गयार्
G0720

τὴν
त्यो
G3588

πίστιν
िवश्वास
G4102

μου,
मेरो
G1473

καὶ
र
G2532

ἐν
मा
G1722

ταῖς
ती
G3588

ἡμέραις
िदनहरूमा
G2250

Ἀντιπᾶς,
अिन्तपास
G0493

ὁ
मेरो
G3588

μάρτυς
साक्षी
G3144

μου,
मेरो
G1473

ὁ
त्यो
G3588

πιστός
िवश्वस्त
G4103

μου
मेरो
G1473

ὃς
जो
G3739

ἀπεκτάνθη
मािरयो
G0615

παρ’
बीचमा
G3844

ὑμῖν,
ितमीहरूमा
G4771

ὅπου
जहाँ
G3699

ὁ
त्यो
G3588

Σατανᾶς
शैतान
G4567

κατοικεῖ.
बस्छ।
G2730

“मलाई� थाहा छ ितमीहरु कहाँ बस्छौ। ितमीहरु त्यहाँ बस्छौ जहाँ शैतानको आफ्नो िसंहासन छ। तर ितमीहरु म प्रित िवश्वासी छौ। ितमीहरुले एिन्टयासको 
समयमा पिन म प्रितको िवश्वास बारे भन्न अस्वीकार गरेनौ। एिन्टपास मेरा िवश्वासी साक्षी िथए जसलाई� ितमीहरुको नगरमा मािरयो। ितमीहरुको नगर त्याही 
हो जहाँ शैतान बस्छ।

14 ἀλλ’
तर
G0235

ἔχω
छ–मसगँ
G2192

κατὰ
िवरुद्धमा
G2596

σοῦ
ितम्रो
G4771

ὀλίγα;
केही–कुरा
G3641

ὅτι
िक
G3754

ἔχεις
छ–ितम्रो
G2192

ἐκεῖ
त्यहाँ
G1563

κρατοῦντας
समात्नेहरू
G2902

τὴν
त्यो
G3588

διδαχὴν
िशक्षा
G1322

Βαλαάμ,
िबलामको
G0903

ὃς
जसले
G3739

ἐδίδασκεν
िसकाउनुभयो
G1321

τῷ
त्यो
G3588

Βαλὰκ
बालाकलाई�
G0904

βαλεῖν
हाल्न
G0906

σκάνδαλον
ठेस–लगाउने–थोक
G4625

ἐνώπιον
अगािड
G1799

τῶν
ती
G3588

υἱῶν
छोराछोरीहरूको
G5207

Ἰσραήλ,
ईस्राएलको
G2474

φαγεῖν
खान
G5315

εἰδωλόθυτα,
मूितंपूजाको–भोजन
G1494

καὶ
र
G2532

πορνεῦσαι.
व्यिभचार।
G4203

“तर ितमीहरुका िवरुद्ध मेरा केही कुराहरु छन् ितमीहरुको समुदायमा केही मािनसहरु छन् जो बालामको िशक्षा पालन गछ�न्। ईस्राएलका मािनसहरुलाई� 
मूितं अिघ चढाईएका बिल खानु र यौन पाप गनु� प्रलोिभत पानु� बालामले बालाकलाई� िसकाए।

15 οὕτως
यसरी
G3779

ἔχεις
छ–ितमीसगँ
G2192

καὶ
पिन
G2532

σὺ,
ितमीसगँ
G4771

κρατοῦντας
समात्नेहरू
G2902

τὴν
त्यो
G3588

διδαχὴν
िशक्षाको
G1322

τῶν
ती
G3588

Νικολαϊτῶν
िनकोलाईटहरूको
G3531

ὁμοίως.
त्यसैगरी।
G3668

ितमीहरुको सम्प्रदायमा पिन यस्तै छ। ितमीहरु माझ िनकोलाईटन्सको िशक्षा अनुशरण गनेर् मािनसहरु छन्।

16 μετανόησον
पछुताप–गर
G3340

οὖν!
त्यसैले!
G3767

εἰ
यिद
G1487

δὲ
तर
G1161

μή,
गरेनौ
G3361

ἔρχομαί
आउनेछु
G2064

σοι
ितमीकहाँ
G4771

ταχύ,
चाँडै
G5035

καὶ
र
G2532

πολεμήσω
लड्नेछु
G4170

μετ’
सगँ
G3326

αὐτῶν
ितनीहरूसगँ
G0846

ἐν
द्वारा
G1722

τῇ
मेरो
G3588

ῥομφαίᾳ,
तरवारद्वारा
G4501

τοῦ
मेरो
G3588

στόματός
मुखको
G4750

μου.
मेरो।
G1473

यसथ� ितमीहरुको हृदय पिरवत�न गर। यिद ितमीहरु पिरवत�न भएनौ भने, मेरो मुखबाट िनस्कने तरवार िलएर ती मािनसहरुसगँ लड्न चाँडै ितमीहरुकहाँ 
आउनेछु।
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17 Ὁ
जो
G3588

ἔχων
कान–भएको
G2192

οὖς,
छ
G3775

ἀκουσάτω
सुनोस्
G0191

τί
के
G5101

τὸ
त्यो
G3588

Πνεῦμα
आत्माले
G4151

λέγει
भन्नुहुन्छ
G3004

ταῖς
ती
G3588

ἐκκλησίαις.
मण्डलीहरूलाई�।
G1577

Τῷ
त्यो
G3588

νικῶντι,
िजत्नेलाई�
G3528

δώσω
िदनेछु
G1325

αὐτῷ
उसलाई�
G0846

τοῦ
त्यो
G3588

μάννα
मन्नाबाट
G3131

τοῦ
त्यो
G3588

κεκρυμμένου;
लुकेको
G2928

καὶ
र
G2532

δώσω
िदनेछु
G1325

αὐτῷ
उसलाई�
G0846

ψῆφον
सेतो–ढुङ्गा
G5586

λευκήν,
सेतो
G3022

καὶ
र
G2532

ἐπὶ
मािथ
G1909

τὴν
त्यो
G3588

ψῆφον
ढुङ्गामा
G5586

ὄνομα
नाम
G3686

καινὸν
नयाँ
G2537

γεγραμμένον,
लेिखएको
G1125

ὃ
जुन
G3739

οὐδεὶς
कोहीले
G3762

οἶδεν,
जान्दैन
G1492

εἰ
बाहेक
G1487

μὴ
न
G3361

ὁ
त्यो
G3588

λαμβάνων.
पाउने।
G2983

“जसले सुन्नुसक्छ मण्डलीहरुलाई� आत्माले के भन्दै हुनुहुन्छ सुन्नुपछ�। “म त्यस िवजयलाई� प्राप्त गनेर् हरेक व्यिक्तलाई� लुकाई� राखेको मन्ना िदनेछु। म त्यस 
व्यिक्तलाई� सेतो पत्थर पिन िदनेछु। यो पत्थरमा नयाँ नाउँ लेिखएको छ। त्यो मािनस जसले मात्र त्यो पत्थर पाउँछ, त्यो नयाँ नाउँ जान्नेछ।

18 Καὶ
र
G2532

τῷ
त्यो
G3588

ἀγγέλῳ
दूतलाई�
G0032

τῆς
यस
G3588

ἐν
मा
G1722

Θυατείροις
थुआतीराको
G2363

ἐκκλησίας
मण्डलीको
G1577

γράψον:
लेख:
G1125

Τάδε
यी–कुरा
G3592

λέγει
भन्नुहुन्छ
G3004

ὁ
त्यो
G3588

Υἱὸς
पुत्र
G5207

τοῦ
त्यो
G3588

Θεοῦ,
परमेश्वरको
G2316

ὁ
जसको
G3588

ἔχων
आखँाहरू
G2192

τοὺς
ती
G3588

ὀφθαλμοὺς
आखँाहरू
G3788

αὐτοῦ
उहाँका
G0846

ὡς
जस्तो
G5613

φλόγα
ज्वाला
G5395

πυρός,
आगोको
G4442

καὶ
र
G2532

οἱ
उहाँका
G3588

πόδες
खुट्टाहरू
G4228

αὐτοῦ
उहाँका
G0846

ὅμοιοι
जस्तो
G3664

χαλκολιβάνῳ.
चिम्कलो–काँसा।
G5474

“िथआटीराको मण्डलीका स्वग�दूतलाई� यो लेख: “परमेश्वरका पुत्रले यी कुराहरु भन्दैहुनुहुन्छ। उहाँ नै एक हुनु हुन्छ जसका आखँा आगो जस्तै जल्दैछन् अिन 
पाउ चिम्कलो काँसा जस्ता छन्। उनले ितमीहरुलाई� जे भन्नु हुन्छ, त्यो यस्तो छ

19 Οἶδά
जान्दछु
G1492

σου
ितम्रो
G4771

τὰ
ती
G3588

ἔργα,
कामहरू
G2041

καὶ
र
G2532

τὴν
त्यो
G3588

ἀγάπην,
प्रेम
G0026

καὶ
र
G2532

τὴν
त्यो
G3588

πίστιν,
िवश्वास
G4102

καὶ
र
G2532

τὴν
त्यो
G3588

διακονίαν,
सेवा
G1248

καὶ
र
G2532

τὴν
त्यो
G3588

ὑπομονήν
धैय�
G5281

σου;
ितम्रो
G4771

καὶ
र
G2532

τὰ
ती
G3588

ἔργα
कामहरू
G2041

σου,
ितम्रो
G4771

τὰ
ती
G3588

ἔσχατα
पिछल्ला
G2078

πλείονα
बढी
G4119

τῶν
ती
G3588

πρώτων.
पिहलाभन्दा।
G4413

“ितमीहरुले के गरेका छौ मलाई� थाहा छ। म ितमीहरुको प्रेम, िवश्वास, सेवा अिन धीरजको बारेमा जान्दछु। मलाई� थाहा छ ितमीहरुले अिहले शुरुमा जे 
गरेका िथयौ त्यो भन्दा अिधक गदर्छौ।

20 ἀλλὰ
तर
G0235

ἔχω
छ–मसगँ
G2192

κατὰ
िवरुद्धमा
G2596

σοῦ
ितम्रो
G4771

ὅτι
िक
G3754

ἀφεῖς
छोड्छौ
G0863

τὴν
त्यो
G3588

γυναῖκα
स्त्रीलाई�
G1135

Ἰεζάβελ,
ई�जेबेल
G2403

ἡ
जो
G3588

λέγουσα
भन्ने
G3004

ἑαυτὴν
आफैलाई�
G1438

προφῆτιν,
अगमवक्ती
G4398

καὶ
र
G2532

διδάσκει
िसकाउँछे
G1321

καὶ
र
G2532

πλανᾷ
भ्रमाउँछे
G4105

τοὺς
ती
G3588

ἐμοὺς
मेरा
G1699

δούλους
दासहरूलाई�
G1401

πορνεῦσαι,
व्यिभचार–गन�
G4203

καὶ
र
G2532

φαγεῖν
खान
G5315

εἰδωλόθυτα.
मूितंपूजाको–भोजन।
G1494

तर ितमीहरु िवरुद्ध मसंग यो कुरा छ ितमीहरुले िजजेबेल नाउँकी स्त्रीलाई� उसले चाहेको कुरा गन� िदयौ। उसले दावी गछेर् की ऊ एक अगमवक्ता हो। तर 
उसले मेरा मािनसहरुलाई� आफ्ना िशक्षाद्वार टाढा लिगरहेकी छे। िजजेबेलले मेरा मािनसहरुलाई� यौन पाप गन� अिन मूितंहरु अिघ अप�ण गरेको खाद्य पदाथ� 
खान अग्रसर पािररहेकी छे।
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21 καὶ
र
G2532

ἔδωκα
िदएँ
G1325

αὐτῇ
उसलाई�
G0846

χρόνον
समय
G5550

ἵνα
तािक
G2443

μετανοήσῃ,
पछुताप–गरोस्
G3340

καὶ
र
G2532

οὐ
नचाहेकी
G3756

θέλει
चाहेकी
G2309

μετανοῆσαι
पछुताप–गन�
G3340

ἐκ
बाट
G1537

τῆς
उसको
G3588

πορνείας
व्यिभचारबाट
G4202

αὐτῆς.
उसको।
G0846

मैले उसलाई� आफ्नो हृदय पिरवत�न गनेर् अिन आफ्नो पापदेिख मुक्त हुने मौका िदएको छु। तर ऊ पिरवत्त�न हुन चाहाँिदन।

22 ἰδοὺ,
हेर
G3708

βάλλω
हाल्छु
G0906

αὐτὴν
उसलाई�
G0846

εἰς
मा
G1519

κλίνην,
शय्यामा
G2825

καὶ
र
G2532

τοὺς
ती
G3588

μοιχεύοντας
व्यिभचार–गनेर्हरूलाई�
G3431

μετ’
सगँ
G3326

αὐτῆς
उससगँ
G0846

εἰς
मा
G1519

θλῖψιν
क्लेश
G2347

μεγάλην,
ठूलो
G3173

ἐὰν
यिद
G1437

μὴ
नगरे
G3361

μετανοήσωσιν
पछुताप–गछ�न्
G3340

ἐκ
बाट
G1537

τῶν
उसका
G3588

ἔργων
कामहरूबाट
G2041

αὐτῆς.
उसका।
G0846

“यसथ� म उसलाई� शैंय्यामा फािलिदनेछु। अिन सबै मािनसहरु, जो उिसत व्यािभचार गछ�न्, ितनीहरुले साह्रै कष्ट भोग्नेछन् यिद उसको दुष्ट जीवन शैली 
अनुसरण गन� नछोडे।

23 καὶ
र
G2532

τὰ
ती
G3588

τέκνα
सन्तानहरू
G5043

αὐτῆς
उसका
G0846

ἀποκτενῶ
मानेर्छु
G0615

ἐν
द्वारा
G1722

θανάτῳ;
मृत्युद्वारा
G2288

καὶ
र
G2532

γνώσονται
जान्नेछन्
G1097

πᾶσαι
सबै
G3956

αἱ
ती
G3588

ἐκκλησίαι,
मण्डलीहरूले
G1577

ὅτι
िक
G3754

ἐγώ
म
G1473

εἰμι
हुँ
G1510

ὁ
त्यो
G3588

ἐραυνῶν
जाँच्ने
G2045

νεφροὺς
मृगौलाहरू
G3510

καὶ
र
G2532

καρδίας;
हृदयहरू
G2588

καὶ
र
G2532

δώσω
िदनेछु
G1325

ὑμῖν
ितमीहरूलाई�
G4771

ἑκάστῳ
प्रत्येकलाई�
G1538

κατὰ
अनुसार
G2596

τὰ
ती
G3588

ἔργα
कामहरू
G2041

ὑμῶν.
ितमीहरूका।
G4771

म उसको छोरा-छोरीहरुलाई� पिन मानेर्छु। अिन सबै मण्डलीहरुले, थाहा पाउनेछन् िक म उही हु।ँ जसले मािनसहरुका मन अिन हृदय जान्दछ। अिन म 
ितमीहरुको कम� अनुसार िदनेछु।

24 ὑμῖν
ितमीहरूलाई�
G4771

δὲ
तर
G1161

λέγω,
भन्दछु
G3004

τοῖς
ती
G3588

λοιποῖς
अरूहरूलाई�
G3062

τοῖς
ती
G3588

ἐν
मा
G1722

Θυατείροις,
थुआतीराका
G2363

ὅσοι
जितसुकै
G3745

οὐκ
िलएनन्
G3756

ἔχουσιν
छैनन्
G2192

τὴν
यो
G3588

διδαχὴν
िशक्षा
G1322

ταύτην,
यो
G3778

οἵτινες
जसले
G3748

οὐκ
िचनेनन्
G3756

ἔγνωσαν
िचन्नन्
G1097

τὰ
ती
G3588

βαθέα
गिहरा
G0901

τοῦ
त्यो
G3588

Σατανᾶ,
शैतानका
G4567

ὡς
जस्तो
G5613

λέγουσιν;
भन्छन्
G3004

οὐ
रािख्दनन्
G3756

βάλλω
हाल्छु
G0906

ἐφ’
मािथ
G1909

ὑμᾶς
ितमीहरूमािथ
G4771

ἄλλο
अकाेर्
G0243

βάρος.
भार।
G0922

“तर िथआटीराका ितमीहरु जस्ता अन्य मािनसहरुले उसको िशक्षा स्वीकार गरेका छैनन्। ितमीहरुले ती कुराहरु जानेका छैनौ जुन ितनीहरु शैतानको गहन 
रहस्य भनी दावी गछ�न्। म ितमीहरुलाई� जे भन्छु त्यो यो हो म ितमीहरुमािथ अरु भारी लदाउने छैन।

25 πλὴν
तर
G4133

ὃ
जे
G3739

ἔχετε,
छ–ितमीसगँ
G2192

κρατήσατε
समात्ने–राख
G2902

ἄχρι
सम्म
G0891

οὗ
जबसम्म
G3739

ἂν
नै
G0302

ἥξω.
आउँछु।
G2240

म नआएसम्म ितमीहरु यही तरीकामा बस।
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26 Καὶ
र
G2532

ὁ
जो
G3588

νικῶν
िजत्नेछ
G3528

καὶ
र
G2532

ὁ
जो
G3588

τηρῶν
पालन–गनेर्छ
G5083

ἄχρι
सम्म
G0891

τέλους
अन्त्यसम्म
G5056

τὰ
ती
G3588

ἔργα
कामहरू
G2041

μου,
मेरा
G1473

δώσω
िदनेछु
G1325

αὐτῷ
उसलाई�
G0846

ἐξουσίαν
अिधकार
G1849

ἐπὶ
मािथ
G1909

τῶν
ती
G3588

ἐθνῶν,
जाितहरूमािथ
G1484

“जसले िवजय प्राप्त गछ� अिन, अिन्तम सम्म मैले चाहेका कुराहरु गिररहन्छ म ती प्रत्येकलाई� राष्ट्रहरुमािथ अिधकार िदनेछु

27 καὶ
र
G2532

ποιμανεῖ
चराउनेछ
G4165

αὐτοὺς
ितनीहरूलाई�
G0846

ἐν
द्वारा
G1722

ῥάβδῳ
लौरो–लठ्ठीद्वारा
G4464

σιδηρᾷ,
फलामको
G4603

ὡς
जसरी
G5613

τὰ
ती
G3588

σκεύη
भाँडाहरू
G4632

τὰ
ती
G3588

κεραμικὰ
माटोका
G2764

συντρίβεται;
चुनेर्छन्
G4937

ὡς
जसरी
G5613

κἀγὼ
मैले–पिन
G2504

εἴληφα
पाएको–छु
G2983

παρὰ
बाट
G3844

τοῦ
मेरो
G3588

Πατρός.
िपता।
G3962

μου
मेरो
G1473

उसले ितनीहरुमािथ अत्यन्तै कडा शासन चलाउनेछ। उसले त्यसलाई� फुटेको माटाका भाँडाहरु जस्तै टुक्रा-टुक्रा पानेर्छ। + 2:27 हेनु�होस् भजनसंग्रह 2:8-9

28 καὶ
र
G2532

δώσω
िदनेछु
G1325

αὐτῷ
उसलाई�
G0846

τὸν
त्यो
G3588

ἀστέρα
तारा
G0792

τὸν
त्यो
G3588

πρωϊνόν.
भोिलको।
G4407

जस्तो मैले मेरा िपताबाट अिधकार पाएँ, म त्यस व्यिक्तलाई� िदनेछु, म त्यस व्यिक्तलाई� िवहानको तारा िदनेछु।

29 Ὁ
जो
G3588

ἔχων
कान–भएको
G2192

οὖς,
छ
G3775

ἀκουσάτω
सुनोस्
G0191

τί
के
G5101

τὸ
त्यो
G3588

Πνεῦμα
आत्माले
G4151

λέγει
भन्नुहुन्छ
G3004

ταῖς
ती
G3588

ἐκκλησίαις.
मण्डलीहरूलाई�।
G1577

जसको सुन्ने कान छ, त्यसले सुनोस् पिवत्र आत्माले मण्डलीहरुलाई� के भन्नुहुन्छ।
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